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*Please read this manual carefully before use
* Different models, different graphics, pictures for reference only
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KABLOSUZ KULAKLIKLAR
STUDYO KALITESINDE SES

Kullanim kilavuzu

*Lutfen kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.
* Farkli modeller, farkl grafikler, yalnizca referans amagli resimler
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Description EN Specifications EN LED Indicator Status EN Control EN Reset EN
Music playing mode After turning on the headphones, if they are not paired with your
5 P « Chi h the earbuds: White light i
Wireless Version V6.0 arging case charging the earbuds: White light on W Left/Right earphone operating mobile phone, press the touch button on the left/right earpiece

LED of Charging Case

Charging Port of
Charging Case

Touch
Button - MFB

Charging Pin
of Earbud

Content

Battery Earbuds 35 mAh * 2 earbuds
Battery Charging Case 250 mAh

Charging Time 1.5 hours
Transmission Distance 10m
Playing Time 4.5 hours
Input DC 5V

Charging Connector USB-C

Charging for Charging Case

TWS Earbuds
Silicone ear caps
Type-C USB Charging Cable

6663 Qﬁ

x4 (2xS,2xM) x1 x1

Tanim R

Connect the Type-C cable to the 5V power adaptor, and
another end to the charging port of the Charging Case.

Input: 5V == 35mA (Earphone) Input: 5V == 250mA (Case)

Specifications TR

Case « Charging case fully charging the earbuds: White light off
. « Charging the charging case: White light flashing
LED Indicator | . Charging case fully charged: White light steady on

« Charging case low battery: White light flashing

Product operating instructions

1. Power on

Method 1: Open the charging case, take out the headphones and
turn on the device.

Method 2: Press an hold the earphone function button for 3
seconds to turn on the device.

2. Power off

Method 1: Place the headphones back into the charging case,
close the lid of the case, and the headphones will power off.
Method 2: In the case where the headphones are turned on but
not connected to any device, press and hold the touch button for
the headphones for 3 to 5 seconds, the the headphones will
power off (for single-sided headphones, press and hold the
left/right ear buttons simultaneously to power off both ears).

3. Pairing to the Wireless device

Step 1: Open the upper cover of the charging case, and the main
and auxiliary headphones will automatically connected;
Step 2: Open the BT list of smart devices, search «GUESS TWS»

and Connect.
/
@ m-‘: [ )

{[vess ws. B
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LED Go6sterge Durumu R

Volume down: Click the left earphone (L) function button

Previous song: Click the left earphone (L) function
button three times
Next song: Click the right earphone (R) function
button three times
Volume up: Click the right earphone (R) function button

Pause/Play: Double-click the left/right earphone
function button

Hands free function
M Left/Right earphone operating

Answering: Double-click the left/right earphone
function button
Rejecting: Press and hold the left/right earphone
function button for 2 seconds
Ending the call: Double-click the left/right earphone

function button (when in call state)

Active the voice assistant function (the smart devices
support voice assistant function)/Game Mode/Music Mode

W Left/Right earphone operating

Music Mode: Press and hold the right function key
for 2 seconds

Voice assistant: Press and hold the left function key
for 2 seconds

Game Mode: Press and hold the right function key

for 2 seconds

Kontrol TR

five times in succession to clear the pairing information, then
turn off the headphones.

Sifirlama TR

Sarj Kutusunun LED'i

Sarj Kutusunun
Sarj Girisi

Dokunmatik
Diigme - MFB

Kulakiiklarin
Sarj Pimi

icerik

Kablosuz Siriimii V6.0

Pilli Kulakliklar 35 mAh * 2 kulakliklar
Pil Sarj Kutusu 250 mAh

Sarj stiresi 1.5 Saat

iletim Mesafesi 10m

Galma Siiresi 4.5 Saat

Girig DC 5V

Sarj Konektorii USB-C

Sarj Kutusunun Sarj Edilmesi

TWS Kulakliklar
Silikon kulak uglari
USB-C Sarj Kablosu

@@63 Qs

x4 (2xS,2xM) x1 x1 x1

Type-C kablosunu 5V gli¢ adaptériine baglayin ve diger
ucunu sarj kutusunun sarj girigine takin.

—

Girig: 5V == 35mA (Kulaklik) Girig: 5V == 250mA (Kutu)

« Sarj kutusu kulakliklan sarj ederken: Beyaz isik yanar
- erl Kutusu kulaklilar tamamen sar ettiginde: Beyaz
Kutu LED is]

M Sar Kutusu sar olurken: Beyaz sk yanip séner
Géstergesi ; San utusu tamamen sar oldugunda: Beyaz isik sabit

¥'gar kutusu disik pit: Beyaz igik yanip séner

Uriin kullanim talimatlar

1. Agma

Yontem 1: Sarj kutusunu agin, kulakliklari ¢ikarin ve cihazi agin.
Yontem 2: Cihazi agmak igin kulaklik fonksiyon tusuna 3 saniye
basili tutun

2. Kapatma

Yontem 1: Kulakliklari tekrar sarj kutusuna yerlestirin, kutunun
kapagini kapatin ve kulakliklar kapanacaktir.

Yontem 2: Kulakliklar agik ancak herhangi bir cihaza bagl degilken,
kulaklik dokunmatik tusuna 3 ila 5 saniye basili tutun; kulakliklar
kapanacaktir (tek tarafli kullanimda her iki kulagi kapatmak igin
solfsag kulak tuslarina ayni anda basili tutun).

3. Kablosuz cihaza eslestirme

Adim 1: Sarj kutusunun Gst kapagdini agin, ana ve yardimci
kulakliklar otomatik olarak baglanacaktir;

Adim 2: Akilli cihazlarin Bluetooth listesini agin, «GUESS TWS»
segenedini bulun ve baglanin.

Miizik galma modu
W Sol/Sag kulaklik kullanimi

Sesi azalt: Sol kulaklik (L) fonksiyon tusuna tiklayin

OE‘cekl sarki: Sol kulakiik (L) fonksiyon tusuna iig kez
il
Sonraki sarki: Sag kulakiik (R) fonksiyon tusuna tig kez
tiklayin
Sesi ag: Sag kulaklik (R) fonksiyon tusuna tiklayin

Duraklat/Oynat: Sol/sag kulakiik fonksiyon tusuna ki
kez tiklayin

Eller serbest fonksiyonu
M Sol/Sag kulaklik kullanimi

Cevaplama: Sol/sag kulaklik fonksiyon tusuna iki
kez tiklayin
Reddetme: Sol/sag kulaklik fonksiyon tusuna 2 saniye
basili tutun
Goriigmeyi sonlandirma: (arama sirasinda) sol/sag kulaklik

fonksiyon tusuna iki kez tiklayin

Sesli asistan fonksiyonunu etkinlestirin (akill cihazlar
sesli asistani destekler) / Oyun Modu / Miizik Modu

W Sol/Sag kulaklik kullanimi

Miizik Modu: Sag fonksiyon tusuna 2 saniye basili tutun
{ Sesli asistan: Sol fonksiyon tusuna 2 saniye basili tutun
Oyun Modu: Sag fonksiyon tusuna 2 saniye basili tutun

Kulakliklari agtiktan sonra mobil telefonunuzla eslestirilmezse,
eslestirme bilgilerini silmek igin sol/sag kulaklik dokunmatik
tusuna art arda bes kez basin, ardindan kulakliklari kapatin.

Precautions: EN
1. Please be gentle when using this headphone. The maximum
tolerance of the button is 250g. Excessive force will damage
buttons.

2. Please align the USB port when plugging or pulling the USB
cable in order to avoid damage to the USB cable and fail to
charge the headset.

3. If you do not use the headset for long periods, please turn
off the headset and be sure to store it in a dry place, free from
extreme temperature conditions and dust.

4. Please do not vibrate or shock the headset violently, and do
not let it fall down from high place.

& Safety warnings

Do not place any naked flame sources, such as lighted candles.
Dispose of batteries respansibiy and be aware of the environmental
effects of battery disposal.

Do not expose the batteries (batteries installed) to excessive heat, such
as fire or the like.

@ Warning

To prevent possible hearing damage, do not lsten at high volume levels
for long periods.

For your own safety, please be aware of your surroundings when using
these headphones.

mmmm Recycling

This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU. To pevent possible harm to
the envirenment or human health from uncontrolled wa

heposal racyele i reaponSiBi (0 promete the Sustainable reuse of
materialfesources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product wa
Purshased. They oan taie this product for envirnmental safe recyaing.

Onlemler: TR
1. Lutfen bu kulakhigi kullanirken nazik olun. Dugmelerin
maksimum toleransi 250g'dir. Asiri giig, diigmeleri hasar
verebilir.

2. USB kablosunu takarken veya gikarirken, USB portunu
hizaladiginizdan emin olun, boylece USB kablosuna zarar
vermez ve kulaklik sarj olmaz.

3. Kulakligi uzun stire kullanmayacaksaniz, lutfen kulakhg
kapatin ve kuru bir yerde, asiri sicaklik ve tozdan uzak tutarak
saklayin.

4. Kulakliga siddetli titresim veya darbe yapmayin, yliksek bir
yerden diigmesine izin vermeyin.

& Guvenlik uyarilari

Acik alev kaynaklar, rnegin yanan mumiar yerlestirmeyin.

Pillerin sorumlu bi sekilde atimasini saglayin ve pi atginin gevresel
etkilerinin farkinda olun.

Billert (takil pillor) agi sicakiiga, érmegin atese veya benzeri kaynaklara
maruz birakmayn.

@ Uyar

Olasi isitme hasarini Snlemek icin yiiksek sesle uzun sire dinlemeyin.
Kend giveniginiz gin bu kulakiiklar kullanrrken gevrenzin farkinda
olun

M Geri donlsiim

Bu isaret, bu {iriiniin Avrupa Birligi genelinde diger ev atiklariyla birlikte
atimamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz atik bertarafinin evreye
veya insan sagligina verebilecegi zararlar dnlemek igin bu Giriinii
sorumlu bir sekilde geri donisturin ve malzeme kaynaklarinin
stirdrilebilr sekilde yeniden kulammm tesvik edin. Kullanimiz
cihazinizi iade etmek icin liitfen iade ve toplama sistemlerini kuflanin
veya Grlni satin aldiginiz saticiyla iletisime gegin. Bu Uriiniin cevresel
olarak giivenli bir sekilde geri donistirtlmesi igin alinmasini
saglayabilirler.

FCC Warning EN

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:(1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority

to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

(EFE X

Designed in France. Made in China.

FCC ID: 2A7J2-TWSX1H
Model N°: X101

CHARGER NOT INCLUDED

L

must be bets

required by ther:

max 5 Watts in order to achieve the
‘maximum charging speed.
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StUCHAWKI BEZPRZEWODOWE

DZWIEK JAKOSCI STUDYJNEJ

Instrukcja obstugi

*Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje
* Rézne modele, rozne grafiki, zdjecia wytacznie w celach informacyjnych

RECTO

FCC Uyarisi R

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15. balimiine uygundur. Operasyon:
asagidaki iki kosula tabidir:(1) Bu cihaz

zararli girisime neden olabilir ve (2) bu cihaz herhangi bir
neden olabilecek girisim de dahil olmak iizere alinan girisim
istenmeyen islem.tarafindan agikga onaylanmayan herhangi bir
degisiklik veya tadilat uyumluluktan sorumlu taraf kullanicinin yetkisini
gegersiz kilabilir ekipmani galistirmak igin.

Bu ekipman test edilmis ve asagidaki standartlara uygun oldugu
grilmilstir.

FCC'nin 15. bslimiine gére B Sinifi dijital cihazlara iliskin sinirlar
Tiiziik. Bu sinirlar makul koruma saglamak iizere tasarlanmistir
konut kurulumunda zararl girisime karsi.

Bu ekipman radyo frekansi iretir ve yayabilir

enerji ve eder uygun sekilde kurulmaz ve kullaniimazsa
talimatlar radyoda zararli girisime neden olabilir

iletisim. Ancak bunun garantisi yok

belirli bir kurulumda parazit olusmayacaktir.

Bu ekipman radyoda zararli girisime neden oluyorsa veya
cevrilerek belirlenebilen televizyon alimi

Ekipman kapatilip agildiginda, kullanicinin diizeltmeye galismasi tesvik
edilir.

GUESS

EST.1981

BEZDRATOVA SLUCHATKA
ZVUK VE STUDIOVE KVALITE

asagidaki Gnlemlerden bir veya daha fazlasinin neden oldugu
- Alici antenin ybniinii veya yerini degistirin.

- Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

- Ekipmani farkli bir devredeki prize baglayin

alicinin bagh oldugu yerden.

- Saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigin
yardim igin.

Cihaz genel RF maruziyetini karsilayacak sekilde degerlendirildi
gerexiilik. Cihaz tasinabilir pozlamada kullanilabilir

kisitlama olmaksizin durum.

SAR CIHAZI DAHIL DEGILDIR

CEFe X N3

Maksimum sar hizina ulagmak icin
sarj cihazinin sagladig gic, radyo.
ekipmaninin gerekti
2,5 Wattle maksimum 5 Watt
arasinda olmalid.

Designed in France. Made in China.

FCC ID: 2A7J2-TWSX1H
Model N°: X101

Uzivatelsky manual

*Pfed pouzitim si pozorné preététe tento navod

* R0zné modely, rizné grafiky,

VERSO

obrazky pouze pro informaci

Opis Specifications PL Stan wskaznika LED PL Sterowanie PL Resetowanie PL
« Etui fadujace taduje sluchawki: biale éwiatlo wiaczone Tryb odtwarzania muzyki Eo Maizeniu smcl?avyer,lieéh nie s Sparowaneféelelonem
Bezprzewodow V6.0 L. « Etui fadujace w peni natadowane stuchawki: biate $wiatlo . omérkowym, nacisnij kolejno piec razy przycisk dotykowy
(3] y Wskaznik ﬂ':;;:,;;e el aduigcego: bise éniato miga Hl Obstuga lewego/prawego stuchawki lewego/prawego stuchawki, aby usunac informacje o parowaniu,
Stuchawki na baterie 35 mAh * 2 stuchawki LED etui ;vs‘l:‘léa'gucj‘acgs:y‘y“pelnl naladowane: biate $wiatlo $wieci :’-‘oprzedni utwdr: Kliknij przycisk funkcji lewego stuchawki a nastepnie wylacz stuchawki
$ L) trzy razy
Etui do ladowania baterii 250 mAh Niski poziom bateri etuf aduiacego: bate Swiatio miga %) Nastepny utwér: Kiknij przycisk funkcji prawego stuchawki
S R) trzy razy
Dioda LED etui tadujacego Czas tadowania 1.5 Godziny Instrukcja obstugi produktu Z'w\ehkszfl(o;"no%: Kiiknij przycisk funkcji prawego
stuchawki
Zasiag transmisii 10m ) - gr:g;ea]vsviig‘lf)s'nos’c Kiiknij przycisk funkcji lewego
1. Wigczanie
e —— 4.5 Godziny & } ) ) o v Pauza/Odtwarzanie: Kliknij dwukrotnie przycisk funkcji
Port tadowania Me(odda 1: Otworz etui tadujgce, wyjmij stuchawki i wigcz lewego/prawego stuchawki
etui tadujacego Wejscie DC 5V ;\J/‘r;ta dzemve. i ) ) o
oda 2: Naciénij i przytrzymaj przycisk funkcji stuchawek przez Funkcja gtosnoméwigca
Zigcze tadowania USB-C 3 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie. W Obstuga lewego/prawego stuchawki
2. Wytaczanie Odbieranie: Kliknij dwukrotnie przycisk funkcji
zrz‘yi\sk e Metoda 1 Wi6 siuchawk o do etui fad ‘ lewego/prawego stuchawki
otykowy . . . letoda 1: Wioz stuchawki z powrotem do etul tadujacego, zamknij Odrzucanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk funkcji
tadowanie etui Iadujqcego pokrywe, ? stuchawki sie wytgcza. lewego/prawego stuchawki przez 2 sekundy
Metoda 2: Gdy stuchawki sg wigczone, ale nie sg potagczone z
5 iénij i akoriczenie polaczenia: (w trakcie rozmowy) kliknij
Kolek fadi zadnym urzadzeniem, nacisnij i przytrzymaj przycisk dotykowy Zakoriczenie potgczenia: (w trakci ) Kliknij
plex lacujacy - R przez 3-5 sekund, aby je wylgczy¢ (w przypadku uzycia dwukrotnie przycisk funkcii lewego/prawego stuchawki
stuchawki Podiacz kabel Type-C do zasilacza 5V, a drugi koniec do jednostronnego, przytrzymaj jednoczesnie przyciski lewy/prawy,
portu fadowania etui tadujgcego. aby wytgczy¢ obie sfuchawki) Aktywuj funkcje asy g go (ur
Tresé inteligentne obstuguja funkcje asystenta glosowego)

Stuchawki TWS
Silikonowe koricdwki douszne
Kabel USB-C do tadowania

3. Parowanie z urzadzeniem bezprzewodowym

Krok 1: Otwérz pokrywe etui tadujacego, a gtéwna i dodatkowa
stuchawka potaczg sie automatycznie;
Krok 2: Otworz liste Bluetooth urzadzenia, wyszukaj ,GUESS TWS”

Instrukcja i potacz sie
ool
L
QO Q5 "
5mA (Stuchawka) Wejécie: 5V === 250mA (Etui) B
s B
x4 (2xs,2xM)  x1 x1 —
Popis Specifikace cz Stav LED indikatoru cz
- « Nabijeci pouzdro nabiji sluchétka: bilé svétlo sviti
Verze Bezdratovy V6.0 LED indikator | + Nabijeci pouzdro piné nabita sluchtka: mle svétlo zhasne

LED nabijeciho pouzdra

Nabijeci port
nabijeciho pouzdra

Dotek
Tlagitko - MFB

Nabijec kolik
sluchatek

Obsah

Baterie do usi 35 mAh * 2 earbuds

Pouzdro pro nabijeni baterie 250 mAh

Doba nabijeni 1.5 Hodiny
Dosah pfenosu 10m

Doba prehravani 4.5 Hodiny
Vstup DC 5V
Nabijeci konektor USB-C

Nabijeni nabijeciho pouzdra

TWS sluchétka
Silikonové nastavce do usi
USB-C nabijeci kabel

Rychly pravodce

x4 (2xS,2xM) x1 x1

PFipojte kabel Type-C k 5V napdjecimu adaptéru a druhy
konec k nabfjecimu portu nabijeciho pouzdra.

—

Vstup: 5V == 35mA (Sluchétko)  Vstup: 5V== 250mA (Pouzdro)

« Nabijenf nabijeciho pouzdra: bilé svétio
~ Nabilci pouzaro plh nabité: bilé svatto svfi nepretréite
« Nizka Groven baterie nabijeciho pouzdra: bilé svétlo blika

pouzdra

Navod k obsluze produktu

1. Zapnuti

Metoda 1: Oteviete nabijeci pouzdro, vyjméte sluchatka a zapnéte
zafizeni.

Metoda 2: Stisknéte a podrzte funkéni tladitko sluchatek po dobu
3 sekund pro zapnuti zafizeni.

2. Vypnuti

Metoda 1: VloZte sluchatka zpét do nabijeciho pouzdra, zaviete
viko pouzdra a sluchatka se vypnou

Metoda 2: Pokud jsou sluchatka zapnuta, ale nejsou pfipojena k
Zadnému zafizeni, stisknéte a podrzte dotykové tlaéitko po dobu
3-5 sekund, sluchétka se vypnou (pfi jednostranném pouZiti
stisknéte a podrzte soucasné levé/pravé tlacitko pro vypnuti obou
sluchatek).

3. Parovani s bezdratovym zafizenim

Krok 1: Oteviete horni viko nabuecnho pouzdra a hlavni i vedlejsi
sluchatko se automaticky pfipoji;

Krok 2: Oteviete seznam Bluetooth zafizeni, vyhledejte ,GUESS
TWS" a pfipojte se.

@@-’ '\'ﬁ

/ Tryb gry / Tryb muzyki

W Obstuga lewego/prawego stuchawki

Tryb muzyki: Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk
funkeyjny przez 2 sekundy

Asystent glosowy: Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk
funkeyjny przez 2 sekundy

przez 2 sekundy

Ovladani cz

Tryb gry: Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk funkcyjny

Resetovani

cz

Rezim prehravani hudby

W Ovladani levého/pravého sluchatka

Predchozi skladba: Kliknéte tfikrat na funkéni tlagitko
levého sluchétka (L)

Dal3i skladba: Kliknéte tfikrat na funk&ni tiagitko pravého
sluchétka (R)

Zvygeni hlasitosti: Kliknate na funk&ni tlaitko pravého
sluchatka (R)

Snizenf hlasitosti: Kliknéte na funkén tlatitko levého
sluchétka (L)

Pozastaveni/PFehravani: Dvakrét Klikngte na funk&nf
tlatitko levého/pravého sluchétka

Hands-free funkce

W Ovladani levého/pravého sluchatka

Pfijeti hovoru: Dvakrat kliknéte na funkéni tlacitko
levého/pravého sluchatka

Odmitnuti hovoru: Stisknéte a podrzte funkéni tlagitko
levého/pravého sluchatka po dobu 2 sekund

Ukonceni hovoru: (b&hem hovoru) dvakrat kliknéte na
funkeni tladitko levého/pravého sluchatka

Aktivujte funkci hlasového asistenta (chytra zafizeni
podporuji funkci hlasového asistenta)

/Herni rezim /ReZim hudby

W Ovladani levého/pravého sluchatka

Rezim hudby: Stisknéte a podrzte pravé funkéni tlagitko
po dobu 2 sekund

po dobu 2 sekund

Rezim hry: Stisknéte a podrzte pravé funkén tladitko
po dobu 2 sekund

Hlasovy asistent: Stisknéte a podrzte levé funkéni tlacitko

Po zapnuti sluchatek, pokud nejsou sparovana s mobilnim
telefonem, stisknéte pétkrat za sebou dotykové tlacitko
levého/pravého sluchétka, abyste vymazali informace o
parovani, poté sluchétka vypnéte.

Srodki ostroznosci : PL
1. Prosze uzywaé stuchawek ostroznie. Maksymalna tolerancja
przyciskéw to 250 g. Nadmierna sita moze uszkodzi¢ przyciski.
2. Prosze dopasowac port USB przy wigczaniu lub wyc\agamu

Ostrzezenie FCC L
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Operacja jest
podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) To urzadzenie nie moze
powodowaé szkodliwe zaktécenia oraz (2) to urzadzenie musi je

¢ odbieran 6cenia, w tym 6 ktére moga

kabla USB, aby unikng¢ uszkodzenia kabla USB i pr z
tadowaniem stuchawek.

3. Jedli nie uzywasz stuchawek przez diugi czas, prosze je
wylgczyé i przechowywaé w suchym miejscu, wolnym od
skrajnych temperatur i kurzu.

4. Prosze nie narazaé stuchawek na wibracje lub silne wstrzasy
oraz nie pozwalac, aby spadty z wysokosci.

& Ostrzezenia dotyczace bezpieczerstw

Nie umieszczaj zadnych zrédel otwartego ognia, takich jak zapalone
iece.Utylizuj baterie dz wptywu ich

usuwania na $rodowisko.

Nie narazaj baterii (wbudowanych) na nadmierne cieplo, takie jak ogiert

lub podobne 2rédta.

@ Ostrzezenie

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj na wysokim
poziomie glognosci przez diugie okresy.

Dia wiasnego prosze byc §
otaczenia podczas usywania tych stachawek.

mmmm Recykling

To oznaczenie wskazuje, ze ten produk( nie powwmen by¢ wyrzucany
razem z innymi calej Ab
zapobiec szkodom dla $§ | b zdrowia ludzi
wynikajacym z niekontrolowane; utylizacji, nalezy go odpowiedzialnie
poddac recyklingowi, promujac zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasob6w materialowych. Aby zwrci¢ uzywany produkt, prosze
skorzystac z systemow zwrotu i zbierania lub skontaktowac sie z
de\glls(q, u ktérego produkt zostat zakumony Moga oni przyjaé ten
produ

swojego

Opatfeni: cz
1. Prosim, bud'te opatrni pfi pouzivani téchto sluchatek.
Maximalni tolerovana sila tlagitka je 250 g. P¥li§ velka sila mize
tladitka poskodit.

2. Pfi zapojovani nebo vytahovani USB kabelu prosim spravné
zarovnejte USB port, abyste predesli poskozeni USB kabelu a
problémdm s nabijenim sluchatek.

3. Pokud sluchatka dlouho nepouzivate, prosim je vypnéte a
uloZte je na suché misto, daleko od extrémnich teplot a prachu.
4. Prosim, neotfasavejte sluchatky nasilné, ani je nenechte
spadnout z vy$ky.

& Bezpeénostni varovani

ejte 4dné oteviené plameny, jako jsou zapalené svitky.
lekvldujle baterie odpousng a bud'é sf védomi ckologicijch dopadii
likvidace baterii. Nevystavuijte baterie (namontované baterie)
nadmarnému teplu, napHkiad onni nebo podobnym zdrojim.

@ Varovani

Aby se predeglo moznému
diouhodobe pfi vysoké hlasitosti.
Pro vadi viastni bezpenost budte pfi pouZivéni téchto sluchatek
védomi svého okoli.

mmmm Recyklace

to oznaten znamens, %e tento orodukt by nem! bt likyidovén s
jinymi domacimi odpady v des

i sluchu, neposlouchejt

Pro vraceni pouzitého
zafizeni pouzijte prosim systémy pro vraceni a sbér nebo kontaktujte
prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Tento produkt mohou
prevzit a ekologicky bezpeénd recyklovat.

operacja. Wszelkie zmiany lub modyfikacje,
ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez firme strona
odpowiedszialna za zgodnosé moze uniewaznié uprawnienia
uzytkownika do obslugi sprzetu. Niniejsze urzadzenie zostalo
przetestowane i uznane za zgodne z przepisami ograniczenia dia
urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescia 16 ustawy FCC
Zasady. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacji domowej. To urzadzenie
generuje zastosowania i moze emitowac czestotliwosci radiowe energii
ijedli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z przepisami instrukcjl,
moze powodowac szkodliwe zakiécenia w radiu komunikacja. Jednak
nie ma na to gwarancji zakiécenia nie wystapia w konkretnej instalacji.
Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakiGcenia w odbiorze sygnafu
radiowego lub odbicr telewizji, co mozna sprawdzié obracajac pokretio i
wiaczaniu sprzetu, zacheca sig uzytkownika do podjecia proby
skorygowania bledéw zaklécenie przez jeden lub wigcej z
nastepujacych érodkow:

- Zmieri orientacje lub polozenie anteny odbiorczej.

- Zwieksz odleglosé pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podigcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie od tego, do
ktérego podiaczony jest odbiornik.

- Skonsultu sig ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym o pomoc.

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem ogélnej ekspozycji na
fale radiowe wymdg. Urzadzenie moze by¢ uzywane w ekspozycji
przenosnej stan bez ograniczeri.
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Designed in France. Made in China.

FCC ID: 2A7J2-TWSX1H
Model N°: X101

LADOWARKA NIE JEST DOLACZONA

N

Moo dostarczmapezes adennks

‘maksymalng predkos¢ ladowania,

Varovani FCC cz
Toto zafizeni je v souladu s &sti 15 pravidel FCC. Operace je

za nésledujicich dvou podminek: (1) Toto zafizen nemusi

zpUsobit $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pFijmout jakékoli
prijaté rudeni, véetné rudeni, které mize zplisobit

nezédouci operace.

Jakékoli zmény nebo tpravy, které nejsou vyslovng schvleny
spolegnosti

strana odpovédné za shodu by mohla zrusit oprévnéni uzivatele

k obsluze zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovéno a bylo zji§t&no, Ze vyhovuje

limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle &4sti 15 FCC

Pravidla. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméFenou
ochranu proti $kodlivému rugeni pfi doméci instalaci.

Toto zafizeni generuje pouZiti a miize vyzafovat radiovou frekvenci
energie a pokud neni instalovan a pouZivan v souladu s

pokyny, miize zplisobit $kodlivé rugeni radia komunikace. To véak neni
zaruéeno k rudeni nedojde v konkrétni instalaci.

Pokud toto zafizeni zpiisobuje $kodlivé rudeni rédia nebo

televizni prijem, ktery Ize uréit otogenim ovladage

zafizeni vypnout a zapnout, je uivatel vyzvan, aby se pokusil opravit
rugeni jednim nebo vice z nésledujicich opatfen:

- Preorientujte nebo premistéte pijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimagem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu

od toho, ke kterému je pfipojen prijimaé.

- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym rédiovym/TV technikem
pro pomoc.

Zafizeni bylo vy tak, aby vyl
pozadavek. Zafizeni Ize pouZit v pfenosné expozici
stav bez omezeni.

vystaveni RF

NABIJECKA NENi SOUCASTI DODAVKY

CEFEE -

Pro dosazeni maximalni rychlosti
nabijeni musi byt vykon poskytovany
nabijeckou mezi minimem 2,5 W a
maximéiné 5 W pozadovanymi
rédiovym zafizenim.

Designed in France. Made in China.

FCC ID: 2A7J2-TWSX1H
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CG MOBIL.=

SRAND & DESIEN COMPANY

CG MOBILE SAS / 39 rue de Courcelles 75008 Paris FRANCE
cg-mobile.com

&WARNING: This product can expose you to chemicals including Lead
'and Bisphenol A(BPA), which are known to the State of California to cause
cancer and bitth defects or other reproductive harm. For more
information, go to www.P65Warnings.ca.gov.

A DEPOSER A DEPOSER
" EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE
Cet appareil et
ses accessoires "

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




